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Instrumentos de medicion y comprobacion

El instrumento adecuado para cada tarea




Instrumentos de medicién y comprobacion

Comprobador de tensién de dos Comprobador de tensién de dos Comprobador de tensién de dos

polos polos polos
G ST M i A o s I I s v o
efiado para comprobar tensiones; sonda de contacto ¢ Indicador de polaridad
resulta especialmente adecuado * |deal para tecnologia de * Con regulacién PTC
para la electricidad en interiores. circuito y control
Datos técnicos
Tensién nominal 120 - 416V AG/DG 6 - 400V AG/DG 6 - 400 V AC/DG
Impedancia de entrada 5 - 500k 4 - 50k 4 - 50k
Con regulacién PTG (sf/nc) S S S
Limite de sobretension Hasta & kV/ 3 Julios Hasta & kV/ 3 Julios Hasta & kV/ 3 Julios
Rango de frecuencia 1-100Hz 0-100Hz 0-100Hz
Funcién / tipo de indicador LED LED /ldmpara de descarga LED /ldmpara de descarga
+ Tensién DG LED LED 6 50V/ dmparas de descarga 120,400 V LED 8, 50V /larmparas de descarga 120, 400 V.
+ Tensién AC LED LED 6 50V / lamparas de descarga 120,400 V LED 8, 50V /larrparas de descarga 120, 400V
* Ensayo de fase LED
* Polaridad (+/-) LED LED LED
* Ensayo de continuidad 0-20k
Temperatura de trabajo -10°Ca50°C -10 °C a 50 °C -10 °C a 50 °C
Alimentacion Pila de 12 V
Pilas Sf
Clase de proteccion IP 40 IP 40 IP 40
Homologacién VDE 0680 Parte 5 0880 Parte 5 0880 Parte 5
Peso 89 g 989 709
Dimensiones
Dimensiones mm 190 x 26 x 19 190%x25x18 190 %26 x 19
"4 GEY) VA VGBI ) ] 7 4A VG | i
Datos para pedido
Tipo Codigo Tipo Codigo Tipo Cédigo




Instrumentos de medicién y comprobacion

Datos técnicos

Tensién norninal
Impedancia de entrada
Con regulacién PTG (sf/nc)
Limite de sobretension
Rango de frecuencia

Funcién / tipo de indicador
* Tension DG

* Tension AC

* Ensayo de fase
* Polaridad (+/-)
* Ensayo de continuidad

Temperatura de trabajo
Alimentacion

Pilas

Clase de proteccion
Homologacién VDE
Peso

Dimensiones
Dimensiones

Datos para pedido

Accesorios

mm

Comprobador de tensién de dos

polos

AV O

12 - 400 V AG/DG

Comprobador de tensién de dos
polos

* Mide tensiones de hasta 400 V

6 - 400V AC/DG

Comprobador de tensién de dos

polos

O R

¢ LED indicador de polaridad

12-400 VAG /12 - 500V DC

4 - 560k 4 - 50k 4 - 50k

Si Si Si

Hasta & kV/ 3 Julios Hasta & kV Hasta & kV

0-100 Hz 0-100Hz 0-100Hz

LED LED LED /ldmpara de descarga

12, 24, 50, 120, 230, 400 V LEDs

6,12, 24, 60, 120, 230, 400 V LEDs

12, 24, 50 V LED
lamparas de descarga 120, 300, 500 V

12, 24, 50, 120, 230, 400 V LEDs

6,12, 24, 60, 120, 230, 400 V LEDs

12, 24, 50 V LED
ldmparas de descarga 110, 230, 400 V.

LED LED LED

-10°Cab0°C -10°Cab0°C -10°Cab0°C

IP 40 IP 40 IP 40

0880 Parte & 0680 Parte & 0680 Parte &

779 89g 93g

190 x 26 x 25 190 x 45 x 26 190 x 45 x 25

Tipo Codigo Tipo Codigo Tipo Cédigo




Instrumentos de medicién y comprobacion

Datos técnicos

Tensién norninal
Impedancia de entrada
Con regulacién PTG (sf/nc)
Limite de sobretension
Rango de frecuencia

Funcién / tipo de indicador

* Tension DG

* Tension AC

* Ensayo de fase

* Polaridad (+/-)

* Ensayo de continuidad
Indicador de pila con poca carga

Temperatura de trabajo
Alimentacion

Pilas

Clase de proteccion
Normativa EN/IEC
Homologacién VDE
Peso

Dimensiones
Dimensiones

Datos para pedido

mm

ot i o
mecanismo deslizante
* cable de 130 cm de longitud

o T i e g
dos

* Comprobacién de continuidad

* Indicador de pila con poca carga
* Mide tensiones de hasta 400 V

* Pilas incluidas

T T e o e gt
das
* Sondas de medicién iluminadas
* Sefial acustica para

tensién y continuidad
* Indicador de pila con poca carga

3-48VDC 6 - 400V AG/DG 6 - 890 V AC/DG
300 k 300 k
Hasta 4 kV Hasta 6 kV
0-100Hz 0-100Hz
LED Escala LED Escala LED
2LEDs LEDs 6, 12, 24, 50, 120, 230, 400 V. LEDs 6, 12, 24, 50, 120, 230, 400, 690 V
LEDs 6, 12, 24, 50, 120, 230, 400 V. LEDs 6, 12, 24, 50, 120, 230, 400, 690 V
LED
LED LED LED
< 500 k < 500 k
LED LED
-10°Cab0°C -10°Cab0°C -10°Cab0°C
2 Micro 1,5V 2 Micro 1,5V
Si Si
IP 50 IP 50
61243-3 61243-3
0682 Parte 401 0682 Parte 401
57g 1359 1359
137 x21x 18 230x65x34 230 x 65 x 34
Tipo Codigo Tipo Codigo Tipo Cédigo




Instrumentos de medicién y comprobacion

Datos técnicos

Tensién norninal
Impedancia de entrada
Con regulacién PTG (sf/nc)
Limite de sobretension
Rango de frecuencia

Funcién / tipo de indicador
* Tension DG

* Tension AC

* Ensayo de fase

* Secuencia de fase

* Polaridad (+/-)

* Ensayo de continuidad

* Ensayo de resistencia

* Indicacion de la secuencia de fase.

* Ensayo del condensador

Indicador de pila con poca carga

Funcién HOLD {mantener)
Retroiluminacion
Sefial acUstica

Temperatura de trabajo
Alimentacion

Pilas

Clase de proteccion
Normativa EN/IEC
Homologacién VDE
Peso

Dimensiones

* Manipulacién con una sola mano
* Funcién HOLD

* Indicador de pila con poca carga
* Sondas protegidas

5 - 500 V AG/DC

| i e v g
* Comprobacién de continuidad

* Manipulacién con una sola mano
* Sondas de medicién iluminadas
* Retroiluminacién

* Funcién HOLD

* Indicador de pila con poca carga

5 - 690V AC/DG

Lt A | i A T i A
* Comprobacién de resistencia

* Comprobacién de condensador

* Funcién HOLD

* Funcién CARGA

* Retroiluminacién

* Indicador de pila con poca carga

5 - 690 V AG/DG

300 k 660 k 300 k
Hasta 6 kV Hasta 6 kV Hasta & kV
0-100 Hz 0-100Hz 0 - 2000 Hz
LGD LGD LGD

Digital con gréfico de barras

Digital con gréfico de barras

Digital con gréfico de barras

Digital con gréfico de barras

Digital con gréfico de barras

Digital con gréfico de barras

lcono LCD Icono LCD Icono LGD
Icono LGD
lcono LCD Icono LCD Icono LGD
0-150k 0- 160k 0-2k
0-2k via LCD
Si
1-50 F
lcono LCD Icono LCD Icono LGD
Si Si Si
Si Si Si
+ Gon tension + Gon tension
* Al comprobar la continuidad * Al comprobar la continuidad
-10°Cab0°C -10°Cab0°C -10°Cab0°C
2 Micro 1,6V 2 Micro 1,5V gV
Si Si Si
IP &0 IP 50 IP 50
61243-3 61243-3 61010 Parte 1
0682 Parte 401 0682 Parte 401 0411
142 g 142 g 162 g




Instrumentos de medicién y comprobacion

Datos técnicos

Tensién DG

* Resolucion

* Precision

Tensién AG

* Resolucion

* Precision

Medicion de resistencia
* Resolucion

* Precision

Medicion de capacitancia
* Resolucion

* Precision

Respuesta

Frecuencia

* Precision

Temperatura

* Precision

Indicador del estado de la baterfa
Auto desconexién

Temperatura de trabajo
Alimentacion

Normativa EN/IEC

Peso

Dotacién

Dimensiones
Dimensiones

Nota

Datos para pedido

mm

* Mediciones de capacitancia

* Mediciones de frecuencia

* Mediciones de temperatura

* Comprobacién de diodos

* Comprobacién de continuidad

* Mediciones de resistencia

* Comprobacién de continuidad
* Comprobacién de diodos

¢ Indicador de polaridad

* Mediciones de capacitancia

* Indicador de tensién sin contacto
* Indicador MAX/ MIN

* Comprobacién de continuidad

* Comprobacién de diodos

0,2/ 2/ 20/ 800V 0,32/3,2/ 32/ 320/ 800 V 0,2/ 2/ 200/ 1000 V
01mv 01 mv
+1,2% de lectura +1,2% de lectura +0,5% de lectura
0,2/ 2/800V 3,2/ 32/ 320/ 80O V 0,2/ 200/ 750 V (50-500 Hz)
01mv 01 mv
+ 2% de lectura + 2% delectura +1,2% de lectura
0,2/ 2/ 20/ 200 k / 2/ 20/ 2000 M 0,32/3,2/32/320k /32/30M 200 / 200 k
01

+ 1% de lectura k
+ 2% de lectura M

+ 15% de lectura k
+ 5% de lectura M

+1,0% de lectura

20 pF/ 200 pF/ 2 mF/ 20 mF

200 LF (MFD)

01 pF

4% de lectura

3% de lectura

dos veces por segundo

10 Hz a 40 kHz

+0,1% de lectura

-20°Ga 750 °C

+ 3% de lectura

S {simbolo) S S (sfmbolo LCD)
Si Si

0°Cab0°C 0°Cab0°C 0°Cab0°C

Pila de 9 V Pila de 9V Pila de 9 V

1010-1 1010-1 1010-1

340 g maletin incluido

Un par de puntas de medicién
Pila de 9 V (instalada)
1x sonda termopar

147 x70% 39

Tipo Codigo

323 g maletin incluido

Un par de puntas de medicion
Pila de 9 V (instalada)

147 x70x 38

Tipo Codigo

258 g maleti incluido

Un par de puntas de medicion
Pila de 9 V (instalada)
Unidad de pinzas

214,6 x 86 x 44

Tipo Codigo




Instrumentos de medicién y comprobacion

Datos técnicos

Tensién DG
* Precision
Tensién AG
* Precision
Corriente DG
* Precision
Corriente AC
* Precision

Resistencia
* Precision

Medicion de capacitancia
* Precision
Frecuencia
* Precision
Caracterfsticas especiales

Posibilidad de apertura de la pinza

Indicador del estado de la baterfa
Temperatura de trabajo
Alimentacion

Normativa EN/IEC

Peso

Dotacién

Dimensiones
Dimensiones

Nota

Datos para pedido

mm

* Mediciones de capacitancia

* Mediciones de frecuencia

* Comprobacién de diodos

* Comprobacién de continuidad

* Indicador del estado de la baterfa

0,4/ 4/ 40/ 400/ 1000 V

[NV
* Indicador del estado de la baterfa
* Admite cables

up to 30 mm

Pinza de comprobacion*

+0,5% de lectura

0,4/ 4/ 40/ 400/ 1000 V

+1,5% de lectura

400 A/ 1000 A 0aB00A

1,5% (400 A); 3,5% (1000 A) + 2% de lectura

400 A/ 1000 A 0a 600 A

1,5% (400 A); 3% (1000 A) 0-400 A + 2% de lectura
400 - 500 A + 3% de lectura
500 - 600 A + 6% de lectura

0,4/4/40/400 k /4/40 M

+ 1% de lectura k
+ 2% de lectura M

4 nF/ 40 nF/ 400 nF/ 4 pF/ 40 puF

1,5% de lectura

0,1/1/10/ 100/ 400 kHz

+0,1% de lectura

Comprobacién de continuidad y de diodos
Indicador de polaridad

Conductor: 57 mm
Gufa comdn: 70 x 18 mm

Conductor: 30 mm

S (simbolo LCD) LED
0°Cab0°C 0°Cab0°C
Pila de 9 V Pila de 9V
1010-1 1010-1

540 g maletin incluido
Un par de puntas de comprogacién, pila de

9V (instalada)

277 %102 x 49

Tipo Codigo

280 g incluyendo pila
Un par de puntas de comprobacién, 1 juego
de pinzas de cocodrilo,

1 % 9 sondas termopar, pila 9V (instalada)

178x70x33

Tipo Cédigo

*Ver pégina anterior para descripcion y

datos técnicos de Temphaser
Cédigo: 9427300000,



Instrumentos de medicién y comprobacion

Datos técnicos
Ensayo de continuidad

Tension de prusba
Corriente de prusba

Misualizacion

Alimentacion

Clase de proteccion
Limite de tensién
Categorfa de sobretension

Normativa EN/IEC
Dotacién

Indicador del estado de la baterfa
Auto desconexién

Temperatura de trabajo
Alimentacion

Peso

Dimensiones
Dimensiones

Nota

Datos para pedido

Comprobador de tensién univer-
sal

* Comprobacién de fase en un solo

Comprobador de tensién univer-
sal

* Potente linterna LED

Termémetro de infrarrojos

* Senalizacién con puntero laser

Sefial dptica vy acUstica

LED y sefial acUstica

polo * Sensor de tensidn sin contacto * Indicador del estado de la bateria

* Comprobacién de fase en un solo * Auto desconexién

pdo

* A prueba de sobretensiones hasta

400V
Optico 0 ~ 20 Optico 0 ~ 20 Tiempo de respuesta 1 segundo
Actstico 0 ~ 250 Actstico 0 ~ 250 Sensibilidad espectral 6ai4 pm
45V 45V Salida analégica 1 mv/°C
Optico 02 - 0,7 A Optico ~ 10 mA Elemento de deteccidén termopila
Actistico ~ 10 mA Actistico ~ 2 mA Optico Lente Fresnel

Visualizacion LCD con digitos 3,5

Rango de temperaturas:  -200 °C a 260 °C

Resolucion 1°C

* Precision 3-6% de lectura
Pila de 4,6Y 3x 1,5V, tipo AA Mignon Respuesta 2,5/segundo
IP 44 IP 44
400V
CODIGO 11690 V CODIGO 11 690V
61010 61010
1 juego de puntas de medicién 1 juego de puntas de medicién
1 pinza cocodrilo 1 pinza cocodrilo
1 Instrucciones de trabajo 1 Instrucciones de trabajo
S {simbolo LCD)
Si
0°Cab0°C
4 x1.5-V pilas

135 %76 %36

Tipo Codigo

120 %60 x 30

Tipo Cédigo

160 g incluyendo pila

17044 x40

Tipo Cédigo




Instrumentos de medicién y comprobacion

Datos técnicos
Rango de mediciones

Tension de prusba
Corriente de prusba

Misualizacion

Alimentacion

Nivel de respuesta

Clase de proteccion
Limite de tensién
Categorfa de sobretension

Normativa EN/IEC
Peso
Dotacién

Dimensiones
Dimensiones

Nota

Datos para pedido

mm

Comprobador de tensién sin
contacto

* El método capacitivo requiere
ausencia de corriente

* Las roturas de cables invisibles
pueden detectarse con una
tolerancia de pocos milimetros

120 - 1000 V~

Comprobador de tensién sin
contacto

A Ty ATy I T

interruptores, etc.
* Indicadores: aclistica y éptica via
LEDs

120 - 1000 V~

Comprobador de tensién sin
contacto

I Ty g I

interruptores, etc.

* Las roturas de cables invisibles
pueden detectarse con una
tolerancia de pocos milimetros

¢ Incluye una lampara LED muy
potente

120 - 1000 V~

Optico, LED

Optico, LED, actistico

Optico, rojo

2x1,6 V, tipo AAA Micro

2 x 1,5V, tipo AAA Micro

2 x 1,5V, tipo AAA Micro

Desde aprox. 4 mm

Desde aprox. 4 mm

Desde aprox. 4 mm

IP 44

1P 44

1P 44

GODIGO 111000 V

GODIGO 11 1000 V

GODIGO Il 1000V

61010 61010 61010
229 229 45 g
2 pilas, tipo AAA 2 pilas, tipo AAA 2 pilas, tipo AAA

1 Instrucciones de trabajo

142 x 26

Tipo Codigo

1 Instrucciones de trabajo

180 % 26

Tipo Cédigo

1 Instrucciones de trabajo

142 x 26

Tipo Cédigo




Instrumentos de medicién y comprobacion

Datos técnicos

Rango de mediciones
Rango de frecuencia

Misualizacion

Alimentacion

Nivel de respuesta

Clase de proteccion
Limite de tensién
Categorfa de sobretension

Normativa EN/IEC
Temperatura de trabajo
Peso

Dotacién

Dimensiones
Dimensiones

Nota

Datos para pedido

mm

Comprobador de campo magnéti-

co sin contacto

VMY SIS T 1D o B

contactores

* La punta emite luz roja brillantepa-
ra indicar su funcionamiento

* Con su resistencia y cémodo
manejo ofrece unas excelentes
prestaciones

Comprobador de campo magnéti-

co sin contacto

Gl e e oy Yy e
magnéticos

* Autocomprobacién con imén per-
manente

¢ Linterna LED de altas
prestaciones

Comprobadores de tensién

Todos los campos magnéticos Todos los campos magnéticos 220 - 250 V AC
50- 600 Hz

Optico, LED Optico, rajo Optico

2x1,6 V, tipo AAA Micro 2 x 1,5V, tipo AAA Micro

Desde aprox. 4 mm Desde aprox. 4 mm

P44 P44

CODIGO 11 1000 V CODIGO 11 1000 V

61010 61010
-10°Ca30°C

2249 45 g

2 pilas, tipo AAA 2 pilas, tipo AAA

1 Instrucciones de trabajo 1 Instrucciones de trabajo

142 x 26 160 x 25

Tipo Codigo Tipo Cédigo Tipo Cédigo




Instrumentos de medicién y comprobacion

Datos técnicos

Rango de mediciones

Rango de frecuencia

Tensién de funcionamiento
Misualizacion

Valor nominal de la corriente de fallo
Respuesta de disparo

Sonda de contacto

Prueba FI

Indica un cableado incorrecto
Tiempo de insercién

Temperatura de trabajo

Peso
Clase de proteccion

Dimensiones
Dimensiones

Nota

Datos para pedido

Nota

Comprobador Fl y para base de
enchufe

o Y e i |
indicacién directa para bases de
enchufe y cables de conexién

Comprobador Fl y para base de
enchufe

* Dispositivo de comprobacién con
indicacién directa para bases de
enchufe y cables de conexién

* Incluye un maletin de transporte

Comprobador para base de
enchufe

LU e A
indicacién directa

* Para bases de enchufe, regletas
de enchufes, cables de conexién y
dispositivos de cableado

* Incluye un maletin de transporte

50 Hz 50 Hz 50- 600 Hz
230 V/ 50 Hz 230 W/ 60 Hz 230 V AC/50 Hz
Lémparas de control Lémparas de control Optico

30 mA 10, 30, 100, 300, 500 mA

200 ms 200 ms

Corriente de fuga < 10 pA Corriente de fuga < 10 pA

Sf Sf

Si Si Si

No restringido

-10°Ga30°C

No restringido

-10°Ga30°C

No restringido

-10°Ga30°C

80g

100g

100g

EN/IEC 61010 Parte 1

66 x60x 76

Tipo Codigo

EN/IEG 61010 Parte 1

100x50x76

Tipo Cédigo

EN/IEC 61010 Parte 1

50x76

Tipo Cédigo




Weidmiiller en el mundo

Alemania

Weidmuller GmbH & Co.

33 058 Pos(faoh 2807, (33 102) An der Talle 89, Paderborn
el +4¢ 0-0 - Fax +49 5252 960-116

We\dmue\\er@we\dmue\\er de http:/Awww weidmueller.de

Arabia Saudi

Dirjase a Weidmuller Oriente Medio, Emiratos Arabes Unidos

Argentina

Bauness 2660, 1431 Buenos Aires

Tel. +54 11 45238008 - Fax +54 11 45220546
cpi@satlink.com

Australia

Weidmller Pty. Ltd

43 Hummgwood Drive, Huntingwood, NSW, 2148
Apartado de correos 6044, Blacktown, NSW, 2148

Tel. +61 2 9671-9999 - Fax +61 2 9671-9911
\nfo@we\dmu”er com.au http:/fwww weidmuller.com.au

V\/e\dmuHer Gm.b.
Poligono industrial No Sud, StraBe 2, Objekt M2,
2355 Wiener Neudorf
Tel. +43 2236 6708-0 - Fax +43 2236 6708-199
office@weidmueller. at
Bahrein
Dirflase a Weidmuiler Oriente Medio, Emiratos Arabes Unidos
Bélgica
Weidmdller N. V.
Ambachtenlaan 11 A, 3001 Heverlee
Tel. +32 16 395990 - Fax +32 16 401061
info@weidmueller.be
Bielorrusia
Tehnikon Ltd
Apt. 704, Haus 16/5, Oktiabrskaya Str., Minsk 220801
Tel. +375 17 2275830 - Fax +375 17 2275830
tehnikon@belsonet.net
Brasil
Conexel Conexoes Elétricas Lida,
Rua Garoia Lorca, 176- V. Paulicéia,

900 , Sao Bernado do Campo - SP, Brasil
Tel. +55 11 43669600 - Fax +55 11 43621677
vendas@conexel.com. br
hittp:/fwwew . conexel.com.br

Bulgaria

Weid-Bul eOCd

ul. Nezabravka 33 A, bl. 315/3/10, 1113 Soffa
Tel. +359 2 963-2560 - Fax +359 2 963-1098
Canada

Weidmdller Ltd.

10 Spy Court, Markham, Ontario L3 R5 HE
Tel. +1 905 475-1507 - Fax +1 905 475-2798
hittp: //WWW weidmuller.ca

Chile

Felipe Bahamondes S.A/ATS AGRO
Servicios Agroindustriales, Maria Luisa Santander 0475,
Providencia, Casilla 3426, Santiago

Tel. +56 2 341-1271 - Fax +66 2341-1275
China

Weidmuller Interface

\memamona\ Tradmg E)Shan%h?:\g Co. Ltd

27C No., 500

WGQ Free Trade Zone
Pudong New Area Shanghai, PRC China
Tel. +86 21 50462384 - Fax +86 21 50462282
hittp:/Awewew weidmuller. com
Colombia
Automatizacion Avanzada S. A,
Carrera 97 No. 42 A-23 B3, Santafe de Bogoté Colombia,
Tel. +57 1 4132048 - Fax +57 1 4150788
mgallegos@automatizacionavanzada.com
Corea del Sur
Weidmdiller (Korea) Co, Ltd
Ocean tower 5F, 760-

1 Dong, Haeundae-gu, Pusan
Tel. +82 51 5564661 -

3

Fax +85 51 5567408
Costa Rica
ELVATRON S.A,

400 metros Norte de la Agencia del Banco de Costa Rica en la

Uruca San José, Costa Rica
Tel. +506 2 961060 - Fax +506 2 326071
dirk.haase@elvatron.com

Croacia

Elektro Partner d.o.o.

Radnicka cesta 22, 10000 Zagreb

Tel. +385 1 6184793 - Fax +385 1 6184795

Cuba

Dirjase a H & D International Group, EE.UU
Dinamarca

Knud Wexae A/S

Skaettekaeret 11, P.O. Box 152, 2840 Holte
Tel. +45 45465800 - Fax +45 45465801
wexoe@wexoe.dk

Ecuador
Dirfase a H & D International Group, EE.UU

EE.UU.

Weidmdller Inc.

821 Southlake Boulevard, Richmond, Virginia 23236
Tel. +1 804 7942877 - Fax +1 804 3792503
info@weidmuller.com http:/Awww. weidmuller.com

H & D International Group, Square one Business Center,
10556 NW 26th Street, Suite d-102

Miami, Florida

Tel. +1 305 6392625 - Fax +1 305 6392523
ddevia@hd-engineering.com

Egipto

Standard Electric

5, Heliopolis Hospital Str., Heliopalis, El Cairo
Tel. +20 2 6444182 - Fax +20 2 6444191
stdelec@click.com.eg

El Salvador

Dirjase a ELVATRON S. A., Costa Rica
Emiratos Arabes Unidos

Weidmuller Middle-East

P.O. Box 62448 Dubai

Tel. +971 4 3522215, 3523043 - Fax +971 4 3599950
Eslovaquia

Elektris s.r.o

Racianska 188, SK 83153 Bratislava, Slovakia
Tel. +421 2 49200113 - Fax +421 2 44680328
weidmueller@computel.sk

Eslovenia

ELEKTROSPOJI d.o.0.

Stegne 25, 1000 Ljubljar

Tel. +386 6 15113810 Fax +386 615111604
Fax +386(0)6 - 15 11 16 04

Espafia

Weidmdller S. A.

Narcis Monturiol, 11 Pol.Ind. Sudoeste

08960 Sant Just Desvern, Barcelona

Tel. +34 934 803 386 - Fax +34 933 718 055
weidmuller@weidmuller.es http:/Awww weidmuller.es

«

«

«

«

«

«

«

«

«

«

«

«

Estonla
se a JUHA-ELEKTRO OY, Finlandia

I
Rev\er G\oba\ Sales Corp.
28 G Galvez Building Severina Avenue, Severina Km. 18,
West Service Road, SSH, Paranaque City, Metro Manila
Tel. +63 2 8214307 - Fax +63 2 776416
Finlandia
JUHA-ELEKTRO OY
Kylvopolku 6, P. O. Box 57, 00681 Helsinki
Tel. +358 9 478411 - Fax +358 9 47841311
Francia
Weidmller Sarl
12, Chaussée Jules César, B. P 263 Qsny,
05523 CERGY PONTOISE Ced
Tel, +33 134245500 - Fax +331 34245501
ma\\@we\dmu”er fr - http/Awww . weidmuller fr

\/o\(ampere SA

2nd Km., Lagada-Rendina

57200 Laga [as-Thessaloniki

Tel. +30 3940 26188 - Fax +30 3940 26189
import@voltampere.gr

Guadalupe

Dirfjase a H 8 D International Group, EE.UU
Guate

D\H ase a EL\/ATRON S. A, Costa Rica

D\r\]ase aH & D International Group, EE.UU
Holanda

Weidmller B.Y.

Franciscusweg 221, 1216 SE Hilversum,
Postbus 1505, 1200 BM Hilversum

Tel. +31 35 6261261 - Fax +31 35 6234569
info@weidmuller.nl hitp:/Awww . weidmuller.nl
Honduras

Dirflase a ELVATRON S. A., Costa Rica
Hong Kong

United Equity Limited

Suite B, 11/F International \ndusma\ Cemre
2-8 Kwei Tai Street, Fotan, Shatin,

Te\ +852 26876739 - Fax +852 26876735

V\/e\dmuHer Kereskedelmi Kft

Dombévari Gt 13, 1117 Budapest, apartado de correos 22,
1607 Budapest

Tel. +36 1 464-7888 - Fax +36 1 203-4128
info@weidmueler.hu

India

Weidmller Representive Office

Vijay Dattani

119, Prashanth Extn., Whitefield, Bangalore - 560 066

Tel. +91 80 8453999 - Fax +91 80 8453999

Indonesia

P. T. Nego Electrindo

Komplek Perkantoran Kramat Centre,

Blok-A 18 Jl Kramat Raya No. 7-9, Jakarta 10450

Te\ +62 21 3156218 - Fax +62 21 3156219

MACS KALA Ltd
Unit 4, Aloorz Bu\\dmg No. 12-
N\kouquadam Alley, North Sohrevard\ Street,
apartado de correos 15115-481, 15548 Teheran
el. +98 21 876-6770 - Fax +98 21 876-6770
macskala@sinasoft.net
Irlanda
AP. Haslam Ltd
14 Sunshine Ind. Estate, Crumlin Road, Dublin 12
Tel. +353 1 453-2622 - Fax +353 1 453-2049
paul.haslam@aphaslam.ie
Islas Virgenes
Dirflase a H & D International Group, EE.UU
Israel
AU. Shay Ltd
Embar Street 23/25, apartado de correos 10049, Petch-Tikva
Te\ +972 3 9233601 - Fax +972 3 9234601
talia
V\/e\dmuHer Sl
Via Albert Einstein 4, 20092 Cinisello Balsamo, Milano
Tel, +39 02 66068-1 - Fax +39 02 6124945
weidmuller@weidmuller it http:/fwww weidmuller.it
Jamaica
Dirflase a H & D International Group, EE.UU
Japén
Nihon Weidmdiller Co. Ltd
Asahi Seimei Bldg. 11F
1-14-1 Fuchucho Fuchu sh\ Tokyo 183-0055 Japan
Tel. +81 42 330-7891 - +81 42 330-78395
hittp:/fwww weidmuller. cojp
Jordania
D\H ase a Weidmdiller Oriente Medio, Emiratos Arabes Unidos

NOUR\ Industrial Est.,

Haar(ado de correos 2620 Safat, nr. de codigo 13029 Kuwait
el. +065 4333355 - Fax +965 4344085
contact@nie-kwt.com

Letonia

SIA "Elekirosistemnas”

Kuldigas St. 51, 1046 Rig:

Tel. +371 7070140 - Fax +371 7070141
e\ectros\s(emas@de\ﬁ I

D\H ase a Weidmdiller Oriente Medio, Emiratos Arabes Unidos

ELEKTROS IRANGA

Tiklu g. 29a, 5300 Panevezy:

Tel. +370 45582828 - Fax +37O 45582727
info@eliranga.lt

Luxemburgo

Dirfjase a V\/e\dmuHer Bélgica, Heverles
Malasia

Weidmller (Malasia) Sdn. Bhd.

22 Jalan PJS 11/16 Bandar Sunway,
46150 Petaling Jaya, Selangor Dardl Ehsan
Tel. +60 3 7337363 - Fax +60 3 7336562
Marruecos

Energy-Technics Transfer, S.A,

23 Boulevard Lieutnant Mchamed EI Bakai Tarmri,
Casablanca 2025

Tel +212 2 343700 - Fax +212 2 343699

Marti
D\H ase a H 8 D International Group, EE.UU

V\/e\dmuHerS A de. CV.

AVE. Ingenieros Civiles No. 204

Conjunto Industrial Chachapa

Chachapa Puebla C.P. 72990

Tel. +52 222 2866247/48/49 - Fax +52 222 2866442
Nicaragua

Dirflase a ELVATRON S. A., Costa Rica

«

«

«

«

«

«

«

«

«

«

«

Noruega

Siv. Ing. J. F. Knudtzen A/S

B\ngstads\ena 97 apar( ado_O. de correos 160, 1378 Nesbru
Tel 6 983: Fax +47 66 980955

pa(orgersbraaten@ ificnudtzen.no

Nueva Zelanda

Cuthbert 8. Steward Limited

27 Te Puni Strest, POB 38496 Petone, Petone, Wellington

Tel. +64 4 5686156 - Fax +64 4 5686056

Oman

Dirfjase a Weidmtiller Oriente Medio, Emiratos Arabes Unidos
Pakistan

Access Technology Networks (ATN) Pyt Ltd

No 47 College Road, Sector F-7/2, Islamabad

Tel. +92 51 275698 - Fax +92 51 275665

Panama
Dirflase a ELVATRON S. A., Costa Rica

Perd

DIN AUTOMATIZACION S. A,

Rimac Pampa 385 - Maranga, Lima 32

Tel. +51 1 4511733 - Fax +51 1 4491095

din_aut@terra.com.pe

Polonia

Weidmller Sp.z.0.0,

ul. Domaniewska 39a, 02-672 Warszawa

Tel. +48 22 6402086 - Fax +48 22 6402992

Portugal

V\/e\dmuHer - Sistenas de Interface, S. A

Estrada Outeiro Polima, Lote B, N° B2, Escritério
- Abdboda, 2785-518 Sao Dommgos de Rana

Tel, +351 21 4459190 - Fax +351 21 4455871

weidmuller@mail telepac.pt http:/fwww.weidmuller pt

Puerto Rico

Dirflase a H & D International Group, EE.UU

Qatar

Dirfjase a Weidmtiller Oriente Medio, Emiratos Arabes Unidos

Reino Unido

Weidmdiller Ltd

1 Abbey Wood Road, Kings Hill, West Malling,

Kent ME19 4YT

Tel. +44 1732 877032 - Fax +44 1732 873873

info@weidmuller.co.uk - hitp:/Awww weidmueller.com

Republica Checa

Weidmdiller s. 1. o

Videnska ul. 340, 25242 Vestec u Prahy

Tel. +420 2 44001400 - Fax +420 2 44001499

office@weidmueller.cz

Repiblica Dominicana

Dm ase a H & D International Group, EE.UU

ROM\NTERFACE IMPEX SRL

Splaiul Unirii nr. 45, Bl. M 15, sc. 3, ap. 68-69, Sect. 3
74342 Bucuresti

Tel. +40 21 3220230 - Fax +40 21 3228857
romint@dnt.ro

Rusia

Oficina de coordinacién de Weidmdiler

Stanislav Khme\mtsk\ Ul. Schepkina, 28,

129804 Mos:

Tel +7 95 28490 70 - Fax +7 95 28490-71
info@weidmueller.ru http:/fwww.weidmueller.ru
Singapur

Weidmdiller Pte Ltd

1 Kallang Seo(or # 07 01/03 Smgapore 349276

Tel. +6576841 Fax +65 6841

sa\es@we\dmu\\er com sg http: //WWW We\dmuHer com.sg
Siria

Dirfjase a Weidmtiller Oriente Medio, Emiratos Arabes Unidos
Sudaéfrica

RAD Interface Pty. Ltd.

5 Bundo Road, Sebenza Extens\on Edenvale 1609, apartado de
correos 193, Edenvale 1

Tel. +27 11 452-1930 Fax +27 11 452-8455

Suecia

Weidmller AB

S(ockho\m Skebokvamsvagen 370, 124 50 Bandhagen

Tel. +46 8 727 Fax +46 8 727248
mail stookho\m@we\dmu\\er se
Suiza

Weidmdller Schweiz AG

RundbuckstraBe 2, 8212 Neuhausen am Rheinfall

Tel. +41 52 6740707 - Fax +41 52 6740708
mailinfo@weidmueller.ch http:/fwww weidmueller.ch
Tailandia

Pisanu En ineering & Construction Co. Ltd.

800/2 Ascke-Dindaeng Road, Dindaeng, Bangkok 10400
Tel +66 22459113 - Fax +66 2 2463214

p\sanu@kamt coth

Fmatek Corp., L1

0. 185 Fu Kuo Rd, Tso Ying Dist,
Kaohs\ung Taiwan R.O.C.
Tel. +886 75566-0858 - Fax +886 7556-3279

Trinidad
Dirfjase a H & D International Group, EE.UU

Turquia

Weidmdller Elektronk Ticaret Ltd. Sirketi

Kore Sehitleri Cad. 34/1-7, 80300 Zincirlkuyy, Istanbul
Tel. +90 212 2730830 - Fax +90 212 2740874
info@weidmuller. com.tr

Ucrania

TEKO Interface

Per.Industrialny 2, 03056 - Kiev
Tel fFax +38 44 4579380/81/82/83
Vietnam

Thien Nghi Trading Pte

60B Tan Da Street, District 5 Ho Chi Min

Tel. +84 & 8555387 - Fax +84 8 8549304

Yemen

Dirfjase a Weidmtiller Oriente Medio, Emiratos Arabes Unidos

Yugoslavia

ES-YU ELEKTROSISTEM d.0.0.

Pariske komune 41, 11070 Novi Beograd
Tel. +381 11 693608 - Fax +381 11 697212
esyu@infosky.net

Oftros paises:

Weidmdller Interface GmbH & Co,

Postfach 3030 - D-32720 Detmold

Tel. +49 5231 14-0 - Fax +49 5231 14-20 83
info@weidmueller.com - hittp://fwww.weidmueller.com




No podemos descartar la existencia de erratas de impresion en nuestro catélogo o en el software entregados al cliente de cara a realizar pedidos. Haremos todo lo que esté en nuestra mano para
corregirlas tan pronto nos consten. Gon esta finalidad, todas las correcciones que realicernos una vez publicado el catdlogo aparecerén indicadas en la pagina www.weidmueller.com junto con el
nombre del producto y la pagina del catélogo a la que hacen referencia. Esta base de datos en Internet forma también parte de nuestro catélogo. Todos los pedidos estén basados en nuestras
condiciones generales de venta, que estdn a su disposicion en las paginas web de la empresa del grupo en la que usted realiza el pedido. Si lo sclicita, también podemos enviarle directamente las

condliciones generales

Sujeto a alteraciones y modificaciones técnicas sin previo aviso - Impreso en Alemania e B 15
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